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bon Unterftühungett an Seminariften, refp.
Seminariftmnen, melcfje ebenfaïïs im Un-
bortjergefebenen zur Spradje fam, mürbe
befdjloffen unb bie AuffteÏÏung meiterer Se-
ftimmungen über bie Art unb SSeife bec

^urücferftattung bem S.-©, übertaffen.
Samit maren bie Sraftanben erfchöpft.

§err Schmib in Srjfj berbanfte bem ©.-S.
feine bisherige Sbätigfeit.

$n feinem Sdjlufjmort fprad) S^äftbent
Seetfdtjen ben Sanf aitò für bie bon ben
Seftionen bem ©-© bis bahin entgegengebrachte

Shmpatbie, fomie für bie treue
9Ritroirfung bei aÏÏen fcbmierigen gragen.

&ûwn$ b($ gmttalkmitw,
Set Sräfibent:
Oft. 8e«tfdjcn.

Set Seftetät:
&. ^«ngartncr.

creine ^SUfeifungctt.

Sie Sorftänbe ber Seftionen merben
Biemit tjöft. erfuebt, bem ©.-© bis fpä»
teftenS ©nbe Suit ein genaues SerzeichmS
berjenigen Sebrer unb Sebrerinnen ttjrcS
Greifes einzureichen, metche noch nidjt 3Rit-
glieber beS SereinS ftnb, bamit btefetben
in einer ber nädjften Shtmmertt beS ®or
refponbenzbtatteS mitgeteilt merben fönnen.

Sei biefer ©etegeiüjeit möcfjtett mir bit
Sorftänbe erfuchen, bie beut Seeein nodt)
nicht betgetretenen Soïïegen unb ®oïïegttmen
auf biefe Seröffentlidjung im Sîorrefponbenz-
btatt aufmerffam zu madjett unb mit aïïer
©nergte batjin zu mirfett, biefethen zum Sei-
tritt zu bemegen.

Das <£entvalEomitee

JLu0|nse au» im ißtnUM
ber

eifetutgett bei (fentralfomiteeô.

Sifeuncj »cm \9. (Dttobev J899.
®in ®oïïege, meldjer auS ber Sar-

lehenSfaffe bot einigen fahren ein Sarleben
erhalten Ijat, befinbet ftch in einet fo
fdjtimmen Sage, bafj et genötigt ift, ^u
afforbieten. Stöftbent Seetfdjen erftattet

des écoles normales secourus par la
société auront à rembourser tout ou
partie des subsides accordés; le
comité central est chargé d'établir des
prescriptions ultérieures sur la matière.

La liste des tractanda étant épuisée,
M. Schmid de Lyss remercie le comité
central pour l'activité déployée.

Enfin, M. le président Beetschen clôt
la séance en exprimant sa reconnaissance

pour la sympathie témoignée au
comité central par les sections et pour
la fidèle collaboration de tous les sociétaires

aux travaux de la section-
directrice.

.Au nom du Comité central,
Le Président:

Chr. Beetschen.
Le Secrétaire :

A. Hœngœrtner.

Communiqué.

Nous prions par la présente les
comités de sections de bien vouloir nous
adresser jusqu'à fin juillet au plus tard,
l'état des collègues de leur ressort, qui
ne sont pas encore membres de la
société, afin que leurs noms puissent
être publiés dans l'un des prochains
numéros du „Bulletin".

A cette occasion, nous invitons les
comités à rendre les non-sociétaires
attentifs à cette publication et à faire
tous leurs efforts pour engager ces
collègues, masculins et féminins, à se

solidariser avec nous par l'entrée dans
la société. Comité central.

Extraits do protocole
des

séances du Comité central.

Séance du 19 octobre 1899.
1. Un collègue, qui a obtenu de la

caisse de prêts un crédit il y a quelques

années, se trouve dans une
situation telle qu'il a dû proposer un
arrangement à ses créanciers. M.
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Seridjt über bie Bereits ftattgebabte ©täu-
bigerberfammtung, Ser Schulbner offeriert
40 °/o, metche Offerte mahrfctjemlictj bon
aÏÏen ©laubigem angenommen mirb.

Söatjlenborf. ©S liegt ein Sdjreiben
ber Scfjutfommiffton SBablenborf bor, laut
metchem biefetbe bem ©.•£. in feiner SBeife
entgegenfommen mirb. See Sotjfott ift
fomit bon biefem geitpunft ûn u{,er ^c
©emeinbe berljängt.

AramcrztoUl. Som Sräftbenten ber
Seftion Sbj? rotrb mitgeteilt, bafj fämtltche
4 Setoerberinnen itjre Anmetbung auf bie
Untetfchule Ammetzmbt zuïûcfgezogen
Baben, toobon baS ©.-©. gerne Kenntnis
nimmt.

Abftinenz. @in äRitgtteb beS SereinS
münfebt ber näctjften Kummer beS ffor-
refponbenzbtatteS eine ©intabung zum ©in-
tritt in ben Serein fdjmeiz. abftinenter
Serrer beizulegen. Sie 9Ret)tf|ett beS ©.-©
befdjtiefjt, borläuftg nicfjt mit Seitagen zum
Sorrefponbenzbtatt zu beginnen.

Serfdjiebene UnterftühungSgefuche muffen
bortäufig zurüdgelegt merben, meit
bie ©efuchfteÏÏer nicht ben richtigen Sßeg

eingefchtagen Ijaben. Aïïe berartigen ©e-
fuebe muffen zuerft bem bezügl. Sorftanb
Zur Empfehlung borgelegt merben, bebor
baS ©.-©. barauf eintreten fattit.

$>err Saffter $tten mirb ermächtigt,
gegen £erm S- in S. bie Setreibimg
einzuleiten.

Sitzung oont X- Xlovcmbcv.
Sdjnlfbnobe. Sräfibent Seetfcben teilt

mit, bafj bie Sorarbeiten, ber Sdjulftjnobe
meljr Kompetenzen einzuräumen, im
©ange ftnb.

Sprengung SBafilenborf. grt. Sfdtjanz,
bie nun trol ber gemachten Anftrengungen
bie SSaht auf bie borjfottterte Steïïe
angenommen tjat, ift über fotgenbe Sunfte
Zu interpeïïieren :

1. ob fte SenntniS gerjabt habe bom
Sohfott;

Beetschen présente son rapport sur
l'assemblée des créanciers. Le débiteur
offre 40 °/o ; sa proposition sera
probablement acceptée par tous les
créanciers.

Wahlendorf. Le C.-C. prend
connaissance d'une dernière lettre de la
commission d'école de Wahlendorf,
suivant laquelle celle-ci refuse toute
entente. En conséquence l'interdit est
prononcé dès ce jour sur cette
commune.

Ammerzwyl. Le président de la
section de Lyss avise le C.-C. que les
quatre institutrices qui s'étaient présentées

pour la classe inférieure ont retiré
leur candidature ; le C.-C. enregistre ce
succès avec plaisir.

Abstinence. Un membre de
l'association désire joindre au prochain
numéro du „Bulletin" un appel ayant
pour objet d'inviter les sociétaires à

entrer dans la Société suisse des
instituteurs abstinents. La majorité du C.-C.
decide de faire abstraction jusqu'à
nouvel ordre de l'envoi de suppléments
du „Bulletin".

Diverses demandes de secours
doivent être ajournées, parce que les
solliciteurs n'ont pas fait leurs démarches
par la voie réglementaire. Toutes ces
demandes doivent préalablement être
recommandées par le comité de la section

respective, avant que le C.-C. puisse
entrer en matière.

M. le caissier Itten est autorisé
à commencer les poursuites contre M.
P. à B.

Séance du 1er novembre.
Synode scolaire cantonale. M. le

président Beetschen avise le C.-C. que
les travaux préparatoires, tendant à
accorder plus de compétences au synode
scolaire, suivent leur cours.

Non-réélection de Wahlendorf. Mlle.
Tschanz, ayant, malgré avertissement,
accepté la plase mise à l'interdit, sera
interpelée sur les points suivants :

1. A-t-elle eu connaissance de la mise
à l'interdit?
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2. bon toeldjer Seite fte beeinflufjt
morben fei, bie SBabI anzunehmen;

3. ob fte geneigt fei, näcbften grütjling
auf bie Steïïe zu berzidtjten.

Sprengung Antracrstotil. Sie ©emeinbe
hat mit 36 gegen 35 Stimmen befdjloffen,
bie bezügl. Steïïe miebct auSzufdjreiben.
Sagegen tourbe grau SRoth bon ber Sdjut«
fommiffton prob, auf ein Igafjr toteber-
gemäljlt. Sie Angelegenheit ift bamit bor-
läufig ertebigt.

Sier Schulbner, beren SRamen mit bot-
Iäuftg noch nidjt nennen moïïen, ftnb ganz
energifdj an bie ©rfuïïung itjrer Sftidft zu
erinnern.

gür einen Süngling auS einet
zureichen Sehrerfamitie, beren Sater bot
furzer Seit geftorben ift, merben bie Koften
für bie Scmtnftrbtlbung übernommen.

©iner Seljrcrfamitte, bie ftct) tu SRot Be-

ftnbet, mitb eine Unterftühung bon gr. 100
gemärjrt.

Sttjiing »ont \5. Hot>ember.
3mei Sebrerinnen, bon benen eine über

70 gatjre alt unb fdtjmer franf ift, merben
Unterftühungcn im Serrage bon gr. 100,
bezm. gr. 50 BemiÏÏigt.

Sprengung 9Bat)Icnborf. Sie Unter»
fudjung hat ergeben, bafj grl. Sfdjanz
bom Sorjtott Kenntnis getjaBt Bat ; fte miïï
auf bie Steïïe nidjt belichten unb ift fo
mit, geftüfet auf baS SRegutattb, aus bem
Serein auSgefdjIoffen.

Strang com 25. Hooember.
Serfdjiebene StünbigungSgefudtje liegen

bor, metchen entfprochen mirb.

Sie bon ber befteïïten Kommiffton unter
Seitung beS §errn glüdiger aufgefteïïten
Statuten für bie StclluertrctungSfaffc
toerben burdtjberaten unb einige Abänbe«

rungen getroffen.
Setftfjnteljung bet Seftion Sern beS

S. L. V. mit beut B. L. V. äur Sßorbe-

ratung biefer grage mirb auS äRitgliebetn
beS ©.-©. ein AuSfdjufj beftimmt.

2. Par qui a-t-elle été influencée dans
le sens de l'acceptation de la place

3. Est-elle disposée à renoncer à sa
place pour le printemps prochain
(1900?)

Non-réélection d'Ammerzwyl. La
commune à décidé par 36 voix contre
35 de mettre au concours la place en
question. Par contre Mme. Roth a été
réélue provisoirement pour une année

par la commission d'école. En
conséquence, cette affaire est réglée jusqu'à
nouvel ordre.

4 débiteurs, dont nous ne voulons
pas encore publier les noms, seront
rappelés à leurs devoirs envers la caisse
centrale.

Le C.-C. prend à la charge de la
société les frais de pension à l'école
normale en faveur d'un jeune homme
appartenant à une nombreuse famille
d'instituteur dont le père est mort il
y a peu de temps.

Il accorde un secours de 100 frs. à

la famille d'un instituteur qui se trouve
dans le besoin.

Séance dn 15 novembre.
On accorde un secours de 100 frs.

et un autre de 50 frs. à deux
institutrices, dont l'une a plus de 70 ans
et est gravement malade.

Non-réélection de Wahlendorf. Il est
résulté de l'enquête que Mlle. Tschanz
a eu connaissance de la mise à l'interdit

et qu'elle ne veut pas renoncer à

sa place. Aux termes des statuts, elle
est en conséquence exclue de la société.

Séance du 25 novembre.
Diverses demandes pour prolongation

du délai de payement sont liquidés dans

un sens favorable aux débiteurs.
Sont discutés les Statuts pour la

caisse de remplacement, élaborés par
une commission sous la présidence de
M. Fluckiger; quelques modifications y
sont apportées.

Fusion de la section bernoise de la
Société suisse des instituteurs avec la
Société des instituteurs bernois. Un
comité choisi parmi les membres du
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©rfjötjung bet Sefunbarleljretbefotbungett.
©ine ^ufammenfunft ztoifdjen bem Sorftanb
beS B. M. L. V. unb bem ©.-©. zur Se«

fpredtjung biefer grage foïï im Serlaufe
beS éanuat in Sem ftattftnben.

Simung com \2. Dejember.
@S merben 3 Sarleljen im Setrag bon

ZUfammen gr. 650 Bemiïïigt.
Ser StnSfufj toitb fût bie bon Beute an

gemährten Sarlehen auf 4 °/o feftgefefct

(©enehnrigung biefeS SefdjluffeS burdt) bie

Setegiettenberfammlung beibehalten).
Set gamilie Surrt in Aefchi mirb eine

Untetftüfcung bon gr. 200 geroätjrt.

Statuta, com 20. De3ember.
Serfcbuteiäuug. Sräfibent Seetfdjen hat

berfdjiebene Sorfdjtäge aufgefteïït, meldtje
bom ©.-©. genebmtgt merben unb im Kor-
tefponbenzbtatt beröffenttidjt metben foïïen.

An bie SilbungSfoften für eine Sftege-
todjtet, bie im grüljling ins Seminar ein«

treten foïï, toetben gr. 200 als jahrlidjer
Seitrag Bemiïïigt.

©inem Sehtet mit zahlreicher gamitie
totrb ein Sarleljen bon gt. 400 getoäbrt.

Som Süteau auS foïïen SJÎabunugen
an einige Schulbner etlaffen toetben.

SJiitgliebfdjaft. ©S rjat ftct) IjerauSge-
fteïït, bafj berfdjiebene SorftanbSmttglieber
bon Seftionen nidjt SRitgtiebet beS SereinS
ftnb. SaS ©.-©. Befdjlicfft, biefe grage
ber Setegiertenberfammlung borzutegen unb
aus aïïen Kräften ba&in zu toirfen, bafj
aïïe SotftanbSmitgliebet bem Serein
angeboren muffen.

Sicurtà, vom 28. De3entber.
©ine Seftion teilt ben SlnSfujlnfj eines

SWitgliebeS mit. SiefetBe ift aufmertfam
Zu madjen, bafj bai AuSfctjtujjtecbt taut
Statuten nut ber Setegiertenberfammlung
Sufteïjt. ^ugteidt) foïï bie Seftion erfudjt

C.-C. est chargé de l'étude préalable de
cette question.

Augmentation du traitement des
maîtres secondaires. Dans le courant
de janvier aura lieu à Berne une séance
du comité de la Société des maîtres
secondaires bernois et du comité central,
dans laquelle cette question sera
discutée.

Séance du 12 décembre.
On accorde 3 crédits du montant

total de 650 frs.
Le taux de l'intérêt pour les prêts

consentis est fixé dès ce jour à 4 °/o.
(Est réservée la ratification de cette
décision par l'assemblée des délégués.)

On vote un secours de 200 frs. en
faveur de la famille Burri à Aeschi.

Séance du 20 décembre.
Fusion de la section bernoise de la

Société suisse des instituteurs avec la
Société bernoise des instituteurs. M. le
président Beetschen présente différentes
propositions, qui sont adoptées par le
C.-C. et seront publiées dans le „Bulletin".

On vote un subside annuel de 200
frs. comme participation de la Société
aux frais d'études d'une fille adoptive,
qui doit entrer à l'école normale au
printemps 1900.

Un prêt de 400 frs. est accordé à

un instituteur chargé d'une nombreuse
famille.

Le bureau est autorisé à adresser
des sommations à quelques débiteurs.

Sociétariat. Il paraît que plusieurs
membres de comités de sections ne font
pas partie do la société. Le C.-C.
decide de soumettre cette question à
l'assemblée des délégués et de faire tout
ce qui dépendra de lui pour que les
membres des comités de sections
deviennent tous sociétaires de l'association
cantonale.

Séance du 28 décembre.
Une section avise le C.-C. de

l'exclusion d'un sociétaire. Le C.-C. fera
remarquer au comité que suivant les
statuts, le droit de prononcer l'exclusion
d'un membre n'appartient qu'à l'assem-
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toerben, menn möglich ben AuSfchtufj zu
bernteiben unb eine frieblidtje Söfung ber

Ztoifctjen einigen SRitgliebern entftanbenen
Sifferenzen herbeizuführen.

©in Seitrag an ein Jubiläum fann fon»
fequenztjnlber nicht bemiïïigt merben.

§crr Dr. S. in Sem übernimmt eS in
uneigennühiger SSeife, baS mit einem Dhr-
übet betjaftete ÜTRäbdjen Surrt noch einmal
unentgeltlich zu unterfuchen unb ärztlich
Zu befjanbeln.

Sitzung oom 25. 3anuar J900.
©S toerben Sarlebcn im Setrage bon

gr. 400.— bemiïïigt. ©in ©efud), Welches
baS ÏRnrimum bon gr. 500. — bebeutenb
überfteigt, mufj zurücfgemiefcn merben, jc-
boch in bem Sinne, bafj baS E.-S. nicht
abgeneigt ift, ein ftcinereS Satteben zu
gemäfjren.

©S liegt ein Unterftü^nngSgefud) bon
einem 84jäBrigen Sebrer bor, toeldjer über
nictjtS berfügt, als über feine ärmliche
Senfton bon gr. 360. —. Sie ©efamtauS-
gaben für feinen Unterbalt im tefeten Salir
Beliefen ftd) auf %t. 436. 25 — fdbreibe
bierhttnbertfecbSunbbretfjig granfen fünf-
unbzmanzig ©entimeS. — Ser ©efuchftcïïer
münfeht, ber Sefjrerbcretn möchte ben AuS-
gabenüberfcfjufj im Setrage bon gr. 76. 25
beden. SaS ©.-©. befthttefjt eine borläu-
ge Unterftü|ung bon gr. 100. —. Sa ber
bebauernSWerte Koïïegc naîje Sertoanbte
bcftfct, melctjc gut fttuiert ftnb, fo foïïen
biefetben ganz energifch crfudjt merben,
ebenfaïïS ihr Sctjerflein beizutragen, um
bie bittere SRot itjreS Sertoanbten ein wenig
Zu tinbern.

©inem anbern Sebrer mirb eine ltnter-
ftn^ung bon gr. 50. — gemährt.

©S liegt ein Schreiben bot, laut Welchem
ftct) eine arme ScInrerWitwe in ber grüfjten
Armut Beftnben foïï, fo bafj eine Unter-
ftühung bringenb notmenbig märe, ^toei
SKitgtieber beS S.-S. toerben abgeorbnet,
ben gaïï zu unterfuetjen.

(Sortfefcung folgt.)

blée des délégués. La section sera en
même temps invitée à faire son possible
pour que l'exclusion soit évitée et à
rétablir la paix entre quelques
sociétaires, qui ont eu des différends.

On n'entre pas en matière sur une
demande de subvention en faveur d'un
jubilé.

M. le Dr. L. à Berne examine encore
une fois gratis la jeune Burri qui souffre
de maux d'oreilles, et la reprend en
traitement. Nos sincères remerciements
à ce médecin désintéressé

Séance du 25 janvier 1900.
Différents prêts sont accordés pour

un montant total de 400 frs. On n'entre
pas en matière sur une demande de
crédit, qui dépasse considérablement le
maximum de 500 frs., sous la réserve
toutefois que le comité central ne se
refuse pas à consentir un prêt de
moindre valeur.

Une demande de secours est présentée
par un instituteur âgé de 84 ans, qui
n'a pas d'autres ressources que sa très
modeste pension de 360 frs. Les
dépenses pour son entretien se sont
élevées l'année dernière à frs. 436.25. (nous
disons quatre cent trente-six francs et
vingt-cinq centimes). — Le solliciteur
prie la Société de bien vouloir couvrir
le déficit de frs. 76. 25.

Le C. C. accorde un secours provisoire

de 100 frs. Ce pauvre collègue
possédant de proches parents dans
l'aisance, ceux-ci seront invités à donner
aussi leur obole pour soulager la misère
de leur parent.

On vote un secours de 50 frs. en
faveur d'un autre instituteur.

Le C.-C. prend connaissance d'une
lettre, suivant laquelle une pauvre veuve
d'instituteur se trouve dans la plus
grande pauvreté, de sorte qu'un secours
lui serait absolument nécessaire. Deux
membres du C.-C. sont délégués pour
examiner ce cas.

(A suivre.)

Stadj&rtufceret f§. mippftdu, f|n«. — Imprimerie Th. Rippstein, Thoune.


	Auszüge aus dem Protokoll der Sitzungen des Centralkomitees = Extraits du protocole des séances du comité central

